
Referencia Articolo Référence Reference 5355
Entradas Ingressi Entrées Input ports BI BIII/DAB UHF UHF1 UHF2
Margen Gamma di Marge Frequency
frecuencia frequenza fréquence range (MHz) 47 - 68 174-254 470-862 470-862(1) 470-862(1)

Ganancia Guadagno Gain Gain (dB) 26 28 28 26 26
Regulación Regolazione Réglage Gain
ganancia guadagno gain attenuator (dB) 20 15 15 15 15

Figura de Figura di Facteur de Noise
ruido rumore bruit figure (dB) 6 ---- 8,5 9,5

Paso DC Pass. DC Passage DC DC Pass
entrada ingresso entrée trough   (mA) 40

Tensión de Livello di Tension de Output
salida uscita sortie votages   (dBµv) 111 114

Alimentación Alimentaz. Secteur Mains voltage (Vdc) 12
Consumo Consumo Consommat. Consumption (mA) 100
Indice de Indice di Indice de Protection
protección protezione protection level

IP 23
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UHF1UHF2BIII/DABBI

Ø < 6,5 mm

Ø > 6,5 mm

Características Técnicas / Caratteristiche Tecniche / Caractéristiques Techniques / Technical specifications
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(1)  Canales de corte / Canali di incrocio / Canaux de coupure / Crossover channels

Mín: 30
Máx: 55
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Anclaje de brida para facilitar el conexionado
Innesto rapido per facilitare la connessione

Fixation de la bride pour simplifier la connexion
Cable clamp joint for easy connection.

7 8 9

CLACK! CLACK!

CLACK!
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NOTA:
Se recomienda no alimen-
tar el amplificador mien-
tras no esté realizada la
instalación para evitar
posibles averias.
Atenuar las entradas no
utilizadas.

NOTA:
Si raccomanda di alimen-
tare  l’amplificatore solo a
intallazione avvenuta in
maniera da evitare possibili
guasti.
Attenuare gli ingressi non
utilizzati.

NOTE:
Pour éviter de possibles
pannes, il est recomman-
dé de ne pas alimenter
l´amplif., tant que l´installa-
tion n´est pas terminée.
Atténnuer les entrées non
utilisées.

NOTE: 
For avoiding damage the
amplifier, we strongly
recommend not powering
the amplifier before finis-
hing the installation.
Attenuate the inputs not
used.
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Aplicaciones típicas Applicazione tipica Applications types Typical applications

BI

BIII/DAB

Ref. 5496
Ref. 5355

CC: 40 C: 42
C: 50
C: 53

C: 22
C: 27
C: 38

C: 10 C: 05

UHF1
UHF2
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BI

BIII/DAB

Ref. 8203

Ref. 5355
CC: 40 C: 42

C: 50
C: 53

C: 22
C: 27
C: 38

C: 10 C: 05

UHF1
UHF2
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